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MPOCOJIUYHI OCOBJINUBOCTI CYUACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

Ha nouamkosomy emani nasuauna panyy3vkoi Mo8u npiopumemHum € 080100IHHA 11020 poHemuyHuM ma ote-
MAMUYHUM Pi6HeM, OCKIIbKU NPABUTbHA APMUKYIAYISA 38YKI8 Md NPOCOOUUHA MOBA 8 CYKYNHOCMI 3 NOBHOYIHHUM (DoHe-
MUYHUM CRPUTTHAMMAM IHO3eMHOI MO8U 3a6e3neyyroms pednizayilo 0OHIE 3 0OCHOBHUX PYHKYIll MOBU — KOMYHIKAIMUBHOI.

VYeaza 00 npocoouunux enacmueocmeii Mogu CnoHyKae HAYKOBYI6 PO3GUBAMU eNINIHeBICTNUYHE 3HAHHS WOOO0 3HAYEH-
HSl Ma MIYMA4eHH sl IHMOHAYIL, HA200CY I pUMMY Y MOGIeHHI. J[JOCTIOHUKY NOKA3YI0Mb, WO NPOCcoOis, [ 30Kpemda pumm i
aKyenm peyenHs, NOCMarmy K A6Ula 0COOIUBO BANCTUBI.

B cmammi susnauaemocs, wo npocoouuny cmpykmypy GUCLOBMIO8AHHS (DPAHYYZLKOIO MOBOIO He 3A82HCOU MONCHA
NPABUNILHO BUSHAYUINU BUKTIOYHO 3 YPAXYBAHHAM €OUHOI MOBHOI inpopmayii (i 30kpema cunmaxcuunoi). Ilegui asuwa,
Maki AK pummiune Yyepey8anHs ma CKAA008UU OANAHC MIXC CKIAO08UMU, 2PAOmb MAKONMC 8AXHCIUBY POIb Y MOMY, 5K
MOBeYb PO30LNSE GUCTOBNIOBAHHSA HA NPOCOOUYHI OOUHUYIL, KL Y PI3HUX GUEHUX MOJCYMb MAMU PI3HI HA36U: PUMMIUHI
CMPYKMYypU, aKYeHMHO-PUMMIYHI CIPYKMYpU, Makm, QOHemuyHi c106d, pUmMMIYHI epynu, 0OuHUYi iIHMOHAyIl, are 3a
BUBHAYEHHAM Y€ « ... OOHE YU KibKA Cli6, 00 €OHAHUX CRiibHUM croeechum nazonocom» (Beproseyw, 2017).

Jlosedeno, wo y ¢panyysvkii Mogi ponemuure c106o nocioae ocoobnuge micye ceped 00UHUYb YLEeHYBAHHSA MOBIEH-
HEBO20 NOMOKY.

3aysasicyemucs, wo 6 pobomax GiMUUHAHUX i 3AKOPOOHHUX TTH2BICMIB 3062COU NPUITANACH 8ENUKA Y8aed NPodaeMi
36YKOBUX MOOUDIKAYil, BUSHAYABCS 6NAUG IHMPA- | eKCMPATTHSBICIMUYHUX PAKMOopie HaA 3MIHU 36YKOBUX OOUHUYb 6 NPO-
yeci komynixayii (Hopeys, 2007).

Cmamms posensdae 0esiki KoMnoHeHmu npocodii i npudinae 0cobausy yeazy Ha pisHuYO NOHAMb NPOCOdis ma iHmo-
Hayis, AKI 4acmo CHPUtMAalomy SIK CUHOHIMIYHI mepMinu. B cmammi 3ay8asicyemucs, wo 8 cy4acHomy HAyKO8OMY Npo-
CMopi nOHAMMs NPOCoOii 38YHCYEMBCA | PO32NAOAIOMBCA MINbKU Mi ii KOMNOHeHmU, AKI Yikasi came 00 KOHKpPemHoi
memu.

Cmammsi po32nsi0ae makoic poib pUmmy 6 Ypanyy3oKitl Mo8L, 0COOIUBOCMI MA 3aKOHOMIPDHOCTE PUMMIYHUX 2PYN. X
PUMMIKY, HA201I0C, MENOOUKY SIK PUMMIYHOL 2pYnU Mmax i Yiloeo peyeHHs.

Kniwouosi cnosa: npocoodis, npocoditini ocobnueocmi, iHmoHayis, pumm, pummiyHi epynu, Qpaszosuti Hazonoc.
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PROSODIC FEATURES OF THE MODERN FRENCH LANGUAGE

At the initial stage of learning the French language, it is a priority to master its phonetic and phonemic level, since
the correct articulation of sounds and prosodic speech in combination with a full-fledged phonetic perception of a foreign
language ensure the implementation of one of the main functions of language — communicative.

Attention to the prosodic properties of language prompts scientists to develop epilinguistic knowledge about the
meaning and interpretation of intonation, stress and rhythm in speech. Researchers show that prosody, and in particular
sentence rhythm and accent, appear as particularly important phenomena.

The article determines that the prosodic structure of an utterance in French cannot always be correctly determined
solely by taking into account a single linguistic information (and, in particular, syntactic information). Certain phenomena,
such as rhythmic alternation and syllabic balance between syllables, also play an important role in how a speaker
divides utterances into prosodic units, which may have different names for different scholars: rhythmic structures, accent-
rhythmic structures, tact, phonetic words, rhythmic groups, units of intonation, but by definition it is «... one or more
words united by a common verbal stressy [//]Vira Berkovets. It is proved that in the French language, the phonetic word
occupies a special place among the units of speech flow.

1t is noted that in the works of domestic and foreign linguists, great attention was always paid to the problem of
sound modifications, the influence of intra- and extra-linguistic factors on changes in sound units in the process of
communication was also determined (Norets, 2007).
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The article examines some components of prosody and pays special attention to the difference between the concepts of
prosody and intonation, which are often taken as synonymous terms. The article notes that in the modern scientific space,
the concept of prosody is narrowed and only those components of it that are interesting for a specific topic are considered.

The article also examines the role of rhythm in the French language, the peculiarities and regularities of rhythmic
groups: their rhythmicity, stress, melody, both of a rhythmic group and of a whole sentence.

Key words: prosody, prosodic features, intonation, rhythm, rhythmic groups, phrasal stress.

IMocranoBka nmpodaemu. Koxkna moBa Mae cBOi
¢doHeTHuHI, QOHEMaTH4YHI Ta TMPOCOIINHI OCOOIH-
BOCTI 3B’SI3KH CJIiB B MOBJICHHEBOMY TIOTOIIi Ta 3aC0-
0iB BUpa)KEHHs] CHHTAaKCHYHHX BiTHOIIECHb. TaK, mpu
BHBYCHHI (ppaHIy3bKOi MOBH BUHMKAIOTh IEBHI TPYI-
Hoi yepes ii aHaTITHYHICTH TOMY, MOYKHA BIIEBHEHO
CKa3aT, [0 MUTAaHHS BUBYCHHS crienudiku QpaH-
Iy3bKOT MOBH, 30KpeMa i1 ()OHETHYHOTO AacIeKTy,
HE 3HHKAE 3 [ICHTPA yBaru JOCIiTHUKIB.

Tpeba 3a3HauMTH, MO0 B OCTAaHHI KiIbKA ECATH-
JiTh BiAOynocs moBepHeHHs 10 poHeTHKa/HOHOIOT IS
B METOAMILI BHKIaJaHHsS (paHIy3bKoi MOBH. Alle,
3a cioBamu Sophie Herment, e Bce omHO BigOyBa-
€ThCsT 00epekHO («...mais cela reste encore timidey)
(Herment, 2018).

ABXeX, OIaHyBaHHA OCHOBaMH (paHIy3bKOi
MOBH TICHO TIOB’SI3aHE 3 OCBOEHHSM 1i (DOHETHKO-
(hOoHEMaTHUYHOTO PiBHS, a/IKE MIPABUIIbHI apTHUKYJISLIs
3BYKIB 1 MpocojuyHe 0(GOpMIICHHS MOBIICHHS JTyKe
BaxxInBe st opMyBaHHS (DOHETHIHUX HABUYOK SIK
CKJIaJIOBOi KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHTHOCTI 1 3aJH-
[IA€THCS aKTyallbHUM Ha CY4acHOMY €TaIli PO3BHUTKY
METOOJIOTIYHUX IT1IXO/TiB 10 BUBYCHHS (PPaHILy3bKOT
moBH. (biryH, Boponsko, ®entok, 2022).

TakuM 9MHOM, BHSIBICHHSI ITPOCOMIMHUX 0COOIH-
BOCTEH, a TaKOXK MPOBEICHHS aHAJI3y iX (QYHKITIOHY-
BaHHS B KOMyHIKaTHBHOMY IPOIIEC], HAJA€ TPAKTUIHY
JOTIOMOTY [UISl BCIX, XTO BUBYA€ (PpaHIly3bKY MOBY.

AHaJi3 pociaigxkens. 3 kinis 1970-x pokis GoHo-
goramu Liberman et Prince (1977), Selkirk (1978,
1984), Nespor et Vogel (1986) entre autres). Verluyten
(1982), Dell (1984), Mertens (1990) 6y;10 ipoBeeHO
0araro JOCHIIKEHb 3 METOI0 PO3POOKH CHCTEM, SIKi
MOXYTh TOSICHUTH PUTMIi4HI SIBHINA 1 TPOCOIUYHY
opranizaniro cneuudiuny a1 ¢QpaHiy3pKoi MOBH
(Albert Frangois di Cristo, 1993)

Bupuennst crenugikn (ppaHIy3pKoi pO3MOBHOI
MOBH, 30KpeMa ii (JOHETHYHOTO acmeKTy, 3HAHIIIIO
IIMPOKE BUCBITIIEHHS y HAYKOBUX JOCIIDKEHHSIX
E. AunpieBcekoi, L. bami, I1. [lenarpa, H. Kocmaris-
koi, M. Jleona, 1. [Tomok, €. PedepoBerkoi, O. Coio-
Mapcbkoi, O. CranicnaB, B. Bepkosers Ta iHimi.

Ha mpukiami XX cromitrs Ta Ha modarky XXI
Oararo QpaHIly3pbKHX BUCHHX, TaKuX AK: Kenworthy
(1987), Fraser (2001), Darcy (2012), Sophie Herment,
E . Délais Ta iHmn 3aiiMaroTbes MPOCOAMYHUMHU OCO-
ONMUBOCTAMU (PPaHIy3bKOI MOBHU OCOOJIHMBO JIOCIIi-
JOKEHHSAM 1HTOHaI], i KBasTi(iKallier TOIIO.

3a cinosamu Elisabeth Délais Taka 3aiikaBieH-
HICTb TOSICHIOETBCA THM, IO MPOCOAIS BHKOHYE
KiJIbKa MOBHUX (YHKIIiH:

* PO3MEXKYBaHHSI CHHTaKCUKO-CEMaHTHYHHUX OJU-
HUIIb;

* oprasizarlis MMOBiJOMJICHHS: BUCIOBIIOBAHHS Ta
3MICTOBHH XapakTep;

* indopmartis (Pokyc, Temaruzallis, peMaTu3amis
TOIIIO);

* rpaMaTHYHa MOJAJBHICTh BHCIIOBIIOBaHb (OIO-
BiJIaJIbHI PEYCHHS, MUTANBHUN 1 Haka3oBuii) (Délais,
1993).

Tomy BuBUEHHS mpocoii Ta ii ocoOnmuBoCTe Mae
3MIACHIOBATHCA 3 ypaxyBaHHSAM SIK JIIHTBICTUYHUX,
010JOrYHMUX TaK 1 IICHUXOKOTHITMBHHMX NAaHUX IS
BU3HAYCHHS X 3aKOHOMIPHOCTEH.

MeTow mnpencraBieHoi poOOTH € BU3HAUEHHS
3HAYEHHS TMPOCOMil, MPOCOAUIHHUX OCOOTUBOCTEH
¢paHIy3pk0i Cy4acHOI MOBH Ha OCHOBI aHami3y Iii
CKJIaJoBUX (IHTOHALisl, pUTM, PUTMI4HI TpynH, (pa-
30BHMH HArolloc) Ta BU3HAUYEHHs X 3aKOHOMIpHOCTEH
TOIO; JIOBECTH HEOOXIJHICTh 3B’SI3Ky MIiX JOCII-
JOKCHHSIMU CKCTICPUMEHTAIBHO1T (POHOJIOTIT Ta THUIaK-
THKOIO (hpaHITy3bKOi IHTOHAITII.

Bukaan ocHoBHoro marepiamy. [lome mocui-
JOKEHHSI TPOCOii € IIMPOKKUM 1 HeogHOpigHUM. JliTe-
parypa 3a MM THTaHHSIM XapaKTepU3y€ThCS BENH-
KOK PI3HOMAHITHICTIO PI3HUX MiAXOJIB IIOA0 TOTO,
10 MO’KHA BBaYKaTH €JIEMEHTAaMH IPOCOIii, iX BH3HA-
YEeHH$ Ta BCTAHOBJIEHH TOTO, L0 IS HUX € CIIJIBHUM.

IIpocoaunst BUHUKIIA JOCUTH AABHO — B IpaMaTHIIi
AHTUYHOTO Tepioay JroACTBa. Y Mepekiali 3 JaBHbO-
TPebKOT «IIPOCOAMKAY — 1€ «HArojioc». BoHa BuBuae
MOBHI CKJIaJIi 3 TOYKH 30py HAroJocy Ta iX MpOTsK-
HicTh. ChOTOMHI MPOCOMWKA, B Tild UM iHIIH (Gopmi,
BXOIWUTH N0 CKJIaAy Pi3HUX PO3AITIIB MOBO3HABCTBA.
IIpumipom, omHe 3 BU3HAUEHb MPOCOAIl CBIIYUTH,
mio 1e cucreMa (POHETUYHHX 3aC00iB, SKi OMUCYIOTh
ckiaay. Take BU3HAYCHHS PiJHATH IPOCOIUIO 1 hoHe-
TUKY. [HITUMHU po3ainaMu, 1o BKIIOYAIOTh y cebe Ti
YW IHII €JIEMEHTH MPOCOii, €: BipIryBaHHS, QoHe-
THKa, pUTMiKa, apTUKYIALis, CITiB 1 T. II.

3a CIOBHHKOBHMH JaHUMH Tpocofis (abo mpo-
COJIOJIOTisI) — 1 PO3MLT JIHTBICTUKH, HMPUCBIYCHUN
onucy (poHeTHuHU acmnekr) i GopMaabHOMY TIpe.-
craBieHHIO ((DOHOJOTIYHHMM acCIeKT) EJIEeMEHTIB
YCHOTO BHCJIOBJIIOBAaHHA, TaKMX SIK aKLEHTH, TOHHU,
IHTOHAITiSI, KOHKPETHUH TPOSB SIKUX, Y BUPOOHHUIITBI
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MOBH, TIOB’S13aHUH 13 BapiauisiMu OCHOBHOI YacTOTH,
TPUBAIOCT] Ta IHTEHCHBHOCTI ((i3W4HI MPOCOANYHI
napameTpH), Li Bapiauii cnpuiiMaroTbesl CIyXxaueM sK
3MiHHU BUCOTH (a00 Memnozaii), TPUBANIOCTI Ta TYYHOCTI
(cy0’eKTUBHI IPOCOANYHI TAPAMETPH).

3a pochimxenusamu T.M. Hopen, npocoais Bkito-
Yae Taki KOMIIOHEHTH SIK 4acTOTa OCHOBHOI'O TOHY,
iHTeHCHBHICTS 1 JoBkuHa 3BYyKY (Hopern, 2007).

Michel Wauthion ctBepmxkye, 0 Tpocomdis — 1e
€JIEMEHT CTPYKTYpPYBaHHSA IHUCKYpCY, SIKHH OMIHCY-
€TbCSl SIK HAJCErMEHTHMH, 1100 BKa3aTH, LI0 MOBa
HAEThCS PO CTYNEHb CHPUNHATTS, KA BUXOIHUTH 3a
paMKH oprasizauii rpaMaTHYHOi a00 JIEKCHYHOI KOH-
ctpykuii (Bourhis, 2008).

Konu #ineTses mpo HaacerMeHTHyY cdepy, MaeThCst
Ha yBa3i MPOCOis — TEPMiH, SIKHUA HE CIiA IUIyTaTH
3 iHTOHaIi€r. ToMy He0OXiTHO 3pOOHUTH KillbKa Tep-
MIHOJIOTIYHUX YTOYHEHb. 30KpeMa, 3HaYE€HH:I, SIKE MU
HA/Ia€MO TEPMiHaM «IIPOCOLIsD Ta «IHTOHALIISD».

3a BuzHaueHHsM Wells y miteparypi i aBa Tep-
MiHH MOXYTh O3HAYaTH OJIHI U Ti cami MOHSTTS aye
Halyvacrime ix po3pi3HIOITh 1 PO3YyMIIOTH MPOCO-
IiI0 B IIMPOKOMY CEHCi, a IHTOHALIiI0 — Y BY3bKOMY
ceHci. 3a Martin, npocozisi — ue po3ainl (HOHETHKH,
IO BUBYA€E IHTOHALIIO, HATOIOC, PUTM i TPUBAIICTb
peamnizanii ponem (Bourhis, 2008).

[Ipocomist TpauIiiiHO MOINAETHCS HA TPY OCHOBHI
po3ainm:

- Axyenmyayia ma pummiyna opeanizayis. Ilin
aKIEHTYAL€I0 PO3YyMIIOTh SIK TIOCTAHOBKY HArojocy
Ha PiBHI cioBa (HArojoc y cJoBi), Tak 1 Ha piBHI
pedeHHs (Haronoc y pedueHHi). IcHyI0Th pi3Hi cTymeHi
BUPA3HOCTI, SIKi CIPHUSIIOTH YTBOPEHHIO YIPYIIOBaHb,
110, B CBOIO YEPTY, CKIAAal0Th PUTM.

- Yacosuii eumip npocodii. TpuBamicTb MOBHUX
OIMHUIIb, Nay3 1 TeMn (IBUAKICTH a0 TEMI MOB-
JICHHS1) € YACTHHOIO ILOT'O KOMITOHEHTA.

- Inmonayis, TOOTO HaJICETMEHTHI, ITOCTIICKCHYHI
a00 HEJNEKCUYHI OCOOIUBOCTI, SIKI BKIIIOYAIOTh TaKi
SBHIIA, 5K 3arajbHa (opMa MEJOAUYHHUX KOHTYPIB
PUTMIYHMX TPyN (OAMHUL] IHTOHAMLIi, TPYIOBUX MEX
3a Hirst & Di Cristo) (Délais, 1993).

Takum 4YWHOM, iHTOHAIlSI € YaCTHHOIO IPOCO-
Iii, K 1 pUTMIiYHI SBHINA, 3rajilaHi BHINE K TaKi, 0
HaJIe)XaTh 70 BHUIIUX MPIOPUTETIB, 30KpEMa HAroJIoC
y CJIOBi Ta peUYeHHi.

Tpeba migkpeciuTH, IO 1HTOHAISI PEYCHHS Mae
Ba)KJIMBE 3HAYCHHS SIK 715l MOBLIA, TaK 1 AJIs cIyXaya.
’Kuma BBaxkae, 1m0 (HOHOIOTIYHUIA OMKC IHTOHAIT
MOBHUHEH 3/IHCHIOBATHCA Y ABa €TalH, KOKEH 3 SKUX
MOB’SI3aHUM 3 KOHKPETHUMH KOTHITUBHHUMHM BIac-
tUBOCTSIMH: 1) ¢pasyBanHsA, TOOTO cerMeHTalis Ha
IPYIIM HArojociB, IPyIyBaHHS OAHOTO a0 AEKiJbKa

CKJIa/IiB, OCTaHHIA 3 SKHUX HArOJIONICHWH; 2) mpo-
TPECHBHE TPYITyBaHHS aKIEHTHHUX Tpym sl Gopmy-
BaHHA OLTBLIMX TPYH MiJ Yyac YUTaHHS a00 MOBJICHHS,
o6 ckimacTu npocoandny crpykrypy (Kuma, 2020).

He moxna we morogutucs 3 JI.C. Biniuyk mjomo
IHTOHAIli1, SIKa BiJirpac HaJ3BUYallHO BAXKIUBY POIIb
B 0(pOpMIICHHI MOBJICHHEBOTO IMOTOKY Ti€l YW 1HIIOT
MOBH 1 0co0NMMBO (paHIly3bKOl, sIKa € OBl eMo-
Li{HOIO Ta EKCIIPECHBHOIO Yy MOPIBHSIHHI 3 IHIIUMHU
MOBaMH. Y IbOMY 3B’SI3KY JTOCII/PKCHHS 1HTOHAIIiM-
HHUX MPOLECIB Y (paHIy3bKOMY pEueHHI He BTpayae
CBO€T aKTyaJbHOCTI 1 B Hamnl aHi (BiHiuyk, 2012).

Tpeba 3a3HaunTH, 1O iCHY€ OIBII IIMPOKUHN CITH-
COK CKJIaJIOBHX IIPOCOIi:

Iumonayisn: naHuit po3ain BKIOYAE B ceOe TeMII,
naysu, TeMOp, TOH 1 MeNoAuKy. TeMr MOBIEHHS — 11e
HIBUJIKICTB, 3 KOO BHUMOBJISIOTHCS €IEMEHTH MOBHU
(3ByKH, cknaam, cnosa). TemOp — 11e 3ByKOBa XapakTe-
PHCTHKA, IHAUBIlyaabHa IJ1s1 KOKHOTO IHCTPYMEHTa —
CTOCOBHO JI0 JIIOOWHH, Lie 3a0apBIeHHS OJIOCY, PUCH,
10 poOJIATH HOTO Mi3HABAHUM ceperl iHmmx. ToH — e
BHCOTa 3BYKY. Menojiiika — o4eproBa 3MiHa BUCOTH
TOJIOCY, @ TAKOXK MOBHI aKIIEHTH Y BUTJISII JIOTTYHOTO
1 CJIOBECHOTO HAroJocCiB.

Menoouka: BOHA CKIAHAETbCd 3 3MIHU IIIIBH-
IICHHS 1 MOHW)KEHHS TOHY MOBH. SIK TIpaBHIIO, TIepe-
Majd TOHW TIOB’S3aHI 31 3MICTOM BHCIIOBIIFOBaHb.
JoBeneHo, 1o Oynb-siKi MOPYLIEHHS METOIUKH MOBH
CEpHO3HO MO3HAYAIOTHCS Ha 11 CIIPUHUHATTA 1 3pO3y-
Minocti. IcHye Kinbka BUIIB MEIOIUKH: OIOBIJHA;
BOTIPOCHUTEIbHAS; BOCKIIUIATEIbHASL.

Temn mosu: e OJHIEID BAXKIUBOKO CKJIAIOBOIO
IHTOHAIITHOI BUPAa3HOCTI MOBJICHHS € IIBHJKICTh
BHMOBH €JIEMEHTIB MOBU. BoHa 3anexuTh Bij Oara-
THOX (PaKTOPiB: BIKYy MOBIIS, HOro €MOIIWHOCTI,
3MICTY 1 3MICTy BHIOJIOIIYBAaHOi NMPOMOBH, HaBiTbh
Pi3HUX 3aXBOPIOBaHb. TeMIT TaKOXX MOXKe OyTH Tep-
COHAJBHOI PHCOIO MOBIISL.

Iay3u: ue ne3BykoBuil 3aci6 moBu. Ilay3am Bin-
BeIeHO ocobOnuBe Micue B iHToHauii. Bonu moser-
IIYIOTh PO3YMIHHS MOBH 3a PaxyHOK MOALTY MOBHU
Ha TaKTH, IO B CBOIO YEpry Ja€ 4Yac CIyXayeBi Ha
OCMHUCIICHHSI PETLIIK CIIBPO3MOBHUKA.

Pumm: BU3HaUeGHHS PUTMY — 1€ TIOBTOPCHHS
B OIMHMLIO Yacy MOMITHHUX 1 OJHAKOBOI PO3MIpPHOCTI
OJIMHUIIb YOTO-HEOYIb. Y TaHOMY BHUIAIKy TaKUMHU
OJIMHUIISIMHA € MOBHI TaKTH.

Jloz2iunuil Hazonoc: HAroJIOC — L€ CIOCI0 BUIUINTH
Ba)XIIMBY YaCTHHY MOBH cepell iHmuX. BoHo momo-
Marae Kkparmie mepenatu 3micT. Jloriuamii Haromoc
BiJIPI3HAETHCA BiJ] CJIOBECHOTO BEIMKHUM aKIIEHTOM
3a paxyHOK OUTBII CHJIBHOTO IMEpernany TOHH i CHIIN
rosiocy. BoHo Takox € 3aco00M BUPa3HOCTI MOBH.
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AHani3yroun aHi CKJIaJoBi MPOCoii Ta X Xxapak-
TEPUCTUKU, MOXKEMO CTBEP/KYBATH, IO IIi SBUINA
€ pe3ylnbTaToM OlOJOTIYHUX 1 TCHUXOKOTHITHBHHX
(hakTopis.

B cBoix HaykoBuX Tparsax (paHIly3bKi BYCHI
I1. Hensrtp, I1. Jleon, M. Jleon, M. I'pammoH iHmIi
PO3IIIAIAIOTH IHTOHAIIID Y HEPO3PUBHOMY 3B’SI3KY 3
HAaroJIoCOM, PUTMOM, I1ay3aMH Ta TPUBAIICTIO PHUT-
MiYHUX Tpyn. [pymyBaHHS € TaKOX MPOCOMUYHUM
SIBHIIIEM, SIKE CTOCYETHCS SIK PUTMIYHOI OpraHizarlii,
TaK 1 iHTOHAIII.

B. KoBanpuyk mifKpecitoe, Mo B MPOIECci MOB-
JIeHHs Pi3Hi (OopMH iHTOHAUii 3HAXOAATH CBOE BTi-
JIEHHSI Y TIOCJIIOBHOCTI 3BYKIB, 8 OKPEMi CETMEHTHI
OZIMHUII — OHEMH — Peai3yloThCs B CYMPOBO/II HAI-
CETMEHTHHX OJWHHIIb (HAarojoc, ¢hpa3oBa iHTOHAIIIS
Ta iH.). HaykoBenp 3ayBaxkye, 10 y peallbHOMY MOB-
JICHHEBOMY TIOTOIIi, CIIPUIMAIOYM Ha CIIyX BUMOBY

’JIiBYMHA — OJJUH HAr0JIOC
’TI'apHa ’miBY4MHA — J[BA HATOJIOCH

’ly>ke ‘rapHa ’IiBUMHA — TPU HAroioca

Tak cknman puTMIYHOI TPyNU 3aBKAM BH3HAYa-
€THCS IEBHUM IPaMaTUYHUM MiHIMyMOM (03Ha4ajbHi
CIIOBa 31 CIIOBAMH 03HAYyBaHUMH YTBOPIOIOTH OJIHY
PUTMIUHY TpyIy, a TaKOX CJIOBOCIOIYYEHHS, SKi
BHCJIOBJIIOIOTh OJHE MOHATTSA, YU CIyXOOB1 CiOBa
B MOEIHAHHI 3 NOBHO3HAYHUM CJIOBOM, SIKOTO BOHH
CTOCYIOTBCS).

I. Ilonrok apryMeHTOBaHO CTBEPIKYE, IO IEp-
IIMM 1 BaKJIIMBUM KPOKOM BHBYEHHs (hpaHIy3bKOL
MOBH € PO3ITi3HaBaHHS «(OHETHYHOTO CIIOBa» (PHUT-
MIYHOI TPYIIH, aKIeHTHOI TPyIH, IHTOHAIIHOI OfH-
auti) (ITomrok, 2021: 148).

Binomo, mo ¢paniy3ska MoBa, MOBa 0e3 JIeKCHY-
HUX HAarojioCiB, Ma€ akIEHTHY CHUCTEMY, IO Xapak-
TEpU3YEThCS HASBHICTIO TaK 3BaHOTO KiHIEBOTO
Harosjocy (TakoX 3BaHOTO TPYIIOBUM a0 pEdeHHE-
BHM), OCHOBHOIO (DYHKIII€IO SIKOTO € PO3WICHYBaHHS
MOBHOTI'O Marepiajly BUCJIOBIIIOBaHHS (JeMapKaliiiHa
(yHKIIIS) 3 METOIO CTBOPEHHS aKIEHTHHX TPYI, SKi
TakoX Ha3uBaroTh putMiuHuME (Di Cristo, 2016).

Opanmy3bki BueHi Di Cristo, Lauret HaramyroTsb,
10 HAroJioc 6epe y9acTh y moOyIoBi MMPOCOIMIHOTO
oopmiieHHsT (paHLy3bKOI MOBH: MOBJICHHEBHH
MOTIK CTPYKTYPYETHCS ab0 PO30MBAETHCS HA MPOCO-
IUYHI TPYIIH, SKi MOXKYTh BiJJPi3HATHCS 32 PO3MIpOM,
BUKOHYIOUH Pi3HiI (QyHKUii B mpocoanuHill iepapxii
moBH. J{ns mporo Lauret (2007) nomae, mo mist po3-
MOJITy HAroJoCiB HEOOXiHa CEeMaHTHUKO-CHHTAaK-
cuuHa iHpopmanis (Albert Frangois Di Cristo, 1993).

3arayioM, Ipocofisi — e CYKYIHICTh YCHUX OCO-
OJMBOCTEW CIIOBECHOTO BUPAYKCHHS MOBIIS, 1110 TIepe-

Ti€l YW 1HIIOT MOBH, MM MOMIYa€EMO, IO BCi TpH ii
piHi (3a b. {roho) — apTHKysILisS OKpEMHX 3BYKiB,
MEJIOJMKA i PUTM — 3JIUTI B OJTHE IIiJIe ¥ CIIpsIMOBaHi
Ha cllyXada 3 OJIHIEI0 METOI0 — sIKHaMKpalie 3po3y-
MITH MOBIIS, a0u BinmOyBaBcsi OaxkaHWil OOMiH 3Mic-
TOM, 1 pO3MOBa MiX CIIBPO3MOBHHUKAMH YH CIIJIKY-
BaHHs 3 aynuropieto Manu micie (Kosaisayk, 2011).

Posrsnarouun npocoauuHi 0COOIMBOCTI (hpaHITy3b-
KOi MOBI, Il pUTMIYHAN HAroJioc, MOXEMO MOPIBHITH
OIIHAKOB1 CJIOBa Ta CJIOBOCHOJIyYEHHS YKPaiHCHKOIO
Ta (paHIy3bKOI0 MOBAMH W MPOCTEKHUTH, 110, 33 CIIO-
Bamu JI.C. BiHiuyK «... HaBiTb IPU OJHAKOBOMY PO3-
MOAIUTI 33 3MICTOM, BOHH MalOTh BiJIMiHHUI PUTMIYHUNA
MAJTFOHOK, OCKUTBKH B YKpaiHChKil MOBI KOXXHE TIOBHO-
3HAYHE CJIOBO Y (hpazi 30epirae CBiit caMOCTIHHAMN cTa-
Tyc, TOOTO Ma€ CIIOBECHUH HAroJoc, TOAl 5K y (paH-
ITy3bKil MOB1 pUTMiIYHHI HATOJIOC 32 CBOEFO IIPHPOIOI0
€ (hpazoBum, AuHaMivHUMY (Biniuyk, 2012).

(une ’fille — onuH Haroxoc)
(une belle ’fille — oguH Harooc)
(une tres belle fille — ogun Haromoc)

JIa€ MY3UKJIbHICTh HOTO TOJI0CY Ta BUCJIOBIIOBAHb i
poouTH eMorii Ta HaMipH OLIBII 3PO3YMUTUMHU JUIS
HOro CHiBpO3MOBHHKIB. [y4HICTH TONOCY, TEeMOp
abo «3abapBleHHS» Ta TOJIOCOBWH TOTIK BH3HaYa-
I0Th Pi3HI KOMIOHEHTH MPOCOIii: IHTOHAIIIIO Ta TOH,
aKIICHTYAIIi}0 Ta HATOJIOC, Bi3HAYCH] MOIYJISIIISIME Ta
MPOCOMUYHUMH 3THHAMH, & TAaKOK PUTM (IIIBHJIKICTh
MOBH, 110 XapaKTEPU3YEThCS TUXOIO MAay3010 1 TEMII).

KorkeH iHIWBIT Ma€ BIIAaCHY MPOCOII0, IKY CITyXad
PEKOHCTPYIOE TIO-CBOEMY 3 HAOOpYy CIyXOBHX PO3Y-
MOBHX YSBIICHb, III0 € OCHOBOIO MOBHUX 1 COIIIaTbHIX
CYI’KCHb Y MOBJICHHI.

BucHoBkn. TakuMm 4MHOM, B CTATTI PO3MISHYTO
3HA4YEHHS MPOCOJii, MPOCOAUYHHUX OCOOIMBOCTEH
(dpaHIy3pK0i CydacHOI MOBHM Ha OCHOBI aHaJi3y ii
CKIIaIoBUX (IHTOHAIIS, PUTM, PUTMIYHI rpynH, ¢pa-
30BHI HArojoc).

3’scOBaHO, MO MPOCOIS — II€ OJHA 3 HABUYOK
YCHOTO MOBJICHHS, SIKy KOKCH IMOBHUHEH pPO3BUBATH,
o0 Kpamie CIJIKyBaTUCS MOBOIO. BoHa Hece B co0i
KiJIbKa MOBHHX 3Ha4€Hb 1| BUKOHYE IUCKYPCHUBHI (DyHK-
uii. [IpocopnyHi enemMeHTH, TOOTO IHTOHAILLIS, HATOIOC
1 puTM, BimoOpakaloTbcsi B peanmizamii MeJomiiiHux
MiIHOMIB 1 CHafiB rojocy, peajizaiii HaroJOIIEeHUX
CKJIaJIIB, HABHOCTI Tay3 a00 MOMOBXKEHHS TOJOCHUX
(Billiéres, 2008; Chun, 2002; Munro & Derwin, 1995),

0O.B. CranicnaB migkpecimioe, mo, SK BiIOMO,
MIPOCOIisl CIYTY€E BAXKIMBUM 3aCO00M IIEPETBOPEHHS
pCUeHHS Ha BHCIOBIEHHS. Y TMpOleci KOMYHiKa-
il MpocoAnYHi 3acO0M BUKOHYIOTh KOMYHIKaTHBHY
(BM3HAUAIOTh TUIH PEYECHD), MOBHY (WIEHYIOTH MOB-
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JICHHEBUA TOTIK Ha CErMEHTH), 3MICTOBY (IUIATH [IpoananizoBaHO HEOOXiAHICTH KOMIUIEKCHOTO
BHCIIOBJICHHS HAa 3HAYYyIll BIiAPI3KM 3al€KHO BiJ  MiAXOAY A0 BUBYCHHS (PpaHIly3bKHX 3BYKiB, aKIICHTY-
KOMYHIKaTHBHOI CHUTYyalii), MOJalbHy (BHpaXKalOTh  allii, TPyIyBaHHS CIiB, pUTMY Ta IHTOHAIIIT; HEOOXi-
CyO0’€KTUBHE CTaBIICHHS MOBIIS JI0 3MICTy BHCIIOB-  HICTh IHTETPYBaTH TCOPETUYHI 3HAHHS B TIEIAaroridHi
nenHs) Ta iamm gyakmii (Cranicnas, 2018 ). aCTIeKTH BUKJIaJaHHS (DPaHIy3bKOI MOBH.
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